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Blloshmi dhe Leka
Nga Dr. Sajdik Bejko

Pér té ardhur te botimi me rreth 400
faqe, né dy véllime, i veprés s€ ploté té
Vilson Blloshmit éshté dashur njé puné
e gjaté kérkimore né arkiva, puné qé ka
zgjatur mbi dhjeté vjet. Pérkushtimi i
véllait té poetit, i Bedri Blloshmit, né
kérkimet e gjetjet éshté né themel té
gjithé késaj pune kérkimore. Kéto dy
véllime pérmbajné krijimtariné e Vilson
Blloshmit, me arsim té mesém, qé¢ mé 17
korrik 1977, kur ishte 29 vjec, u pushku-
_$_ tua nga shteti diktatorial. Ky botim né&
dy véllime &shté njé ngjarje me réndési
historiko-kulturore, me réndési dhe pér
letérsiné shqiptare. IShté botuar njé

Lirika dashurie nga Gentiana Muhaxhiri, Prishtiné
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Tregim nga Sulejman Mato

vepér e ploté krejtésisht postume. Ser- fage
embja dhe Migjeni, dy poeté qé u béné 10
té famshém pas vdekjes, né gjallje t& Lule té druaj tura
tyre kishin arr'itu'r té botf)nin di(;kfl nga s B I e
vepra e tyre, kishin marré dhe vlerésime
té bashkékohésve. Vilson Blloshmi né fage
gjallje té tij nuk pa asnjé€ rresht t€ botu- 14
ar nga vepra e vet. Ai krijoi i izoluar dhe “Frika nga Atdheu”
larg rretheve letrare. Punoi si kafshar
né fshat, si druvar né sharra, si minator Kritiké nga Dr. Xhavit Alickaj
dhe gjithésa shkroi e pérktheu, e mbajti fage
né fshehtési té ploté. Regjimi komunist 8-9
até e kishte pérjashtuar nga e drejta pér Proza e Naum Priftit
t’ u marré me puné intelektuale, pér té
punuar si mésues, pér t'u marré me letér- Studim nga Gjeké Marinaj
si pér shkak t€ biografisé familjare: famil- fage
ja e tij & mé 1945ishte shpallur zyrtar- 15 -
isht armike e shtetit shqiptar. Né his- Poezi nga: Petraq Risto, Nazmi
toriné e letérsisé shqipe ky éshté njé Lukaj, Agim Bajrami, Skénder
rast unikal, po mbase edhe mé gjeré, Zogaj, Delvina Kérluku
mund té themi né gjithé historiné e fage
lindjes komuniste, ky mund té jeté bot- 7-20
im unikal sepse pothuaj gjithé sa éshté “E kqua e demave”
botuar né kéto dy véllime éshté nx jerré
nga arkivat e policisé sekrete, nga arkivi Kritiké nga Qazim D. Shehu
ipolicisé dhe i Sigurimit té shtetit dik- faqe
tatorial komunist. Kjo krijimtari katér 6
muaj para se poeti té arrestohej, u 5 .99 .
sekuestrua nga séndukét e shtépisé sé Modernizimi i folklorit
Hamt e s Studim nga Esat Ruka
fage
12-13
Intervista me regjizorin Osman
Mula, dhe piktorin Fran Martini
faqe
3
Esse nga Bajazit Cahani,
Almona Bajrami dhe
:??e Ervisa Bushati
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STUDIM

Mitet tek libri mé iri i Naum Priftit “Néena e Diellit”

Epistemologjia dhe metamorfizminé

ndihmé té njé vepre letrare(11l)

Nga Gjeké Marinaj

Legjenda e titulluar “Bjeshkét e Namuna”, sjell né gendér té vé-
mendjes sé lexuesit njé realitet t&€ hidhur, i cili né disa krahina té
Shqipérisé edhe sot ¢ késaj dite ka dicka t& pérbashkét me pérm-
bajtjen e legjendés. Aty konflikti i brendshém arrin kulmin. Né
gendér vihet ¢ifti né kérkim té€ njé€ djali, pas teté€ vajzave. Mirépo
edhe né pérpjekjen e fundit lindin vajzén e nént€. Aty vihet
theksi mbi forcén e mallkimit, kur shpérthen me té drejté nga
zemra e saj e plagosur. Babai i t& porsalindurés, me ¢gmenduriné
mé t€ madhe, ¢cohet heret né méngjes, rrémben foshnjén, futet né
thellési t€ Bjeshkéve t&€ Namuna dhe kthehet pasdite né shtépi
pa vogélushen e tij. Pasi e shogja informohet pér fatin e vajzés,
revolta shpérthen né shpirtin e saj nga veprimi barbar. Shkon ta
kérkojé njomzen e saj né€ bjeshké dhe pasi nuk e gjen njé zemér
néne thahet nga déshpérimi dhe si rezultat nama esaj bie mbi
bjeshkét, dhe nga bjeshké me njé gjallérim e gjelbérim té theksuar
kthehen né ca male té zhveshura e pa jeté.

Si pér ta getésuar lexuesin, pas tragjedisé s€ mésipérme, vjen njé
tjetér 1loj legjende né stil dhe pérbérje: “E bija e Perandorit té
Bizantit”. Né kété legjend€ mbizotéron dashuria e shkodranéve
pér humorin, si dhe njéfaré naiviteti e adhurimi para bukurisé
femérore, t& gjitha t€ ndérthura me hijeshiné mahnitése t€ pei-
sazhit natyror qé afron Shiroka e tyre. Gjthmong sipas legjendés,
shkodranét mund té durojné té rriné pa shumé gjéra, por jo pa t&
drejtén pér t€ béré humor. Kjo legjendé &shté e shkruar me njé
humor t€ kéndsh&m nga autori, i cili ka gjetur ményrén t€ sjellé
etiologjiné e zajeve né€ plazhin e Shirokés.

Njéfaré huazimi shihet né legjendén “Gicat e arté t€ Bunés”. Fs-
hati Zus, sipas autorit, éshté rrégjuar sipas ligjeve fonetike té
shqipes nga forma e hershme Zeus. Autori e lidh huazim me
pohimin e rilindasit Vaso Pasha, i cili e konsideronte hyjni Ilire
Zeusin, duke e shpjeguar me fjalén shqipe ‘z€’, pra zéri (rrufeté e
gjémimet) q€ 1éshonte veté Zeusi kur zemérohej me tokésoret.
Huazime t€ tilla nga grekét kané béré pér njé kohé té gjaté ro-
makét, kurse te véllimi Néna e Diellit, kjo Eshté legjenda e vetme
ku citohet huazimi.

Né té vegantat qé gjejmé né legjendén “Motra kérkon véllain”,
autori vé€ né€ dukje tiparet themelore t€ cilésive té shqiptarit; si
bujariné, kur ajo kérkohet me nder dhe trimériné kur ky nder i
cenohet atij. Aty del mendimi se jeta po t€ mos jetohet me nder
éshté njéfaré vdekjeje. Kétu kemi té b&jmé edhe me dashuriné e
motrés pér té véllané e anasjelltas. E gjithé kjo histori éshté ko-
mpozuar mé tepér se gjithcka né formé pérralle, por ngaqé ka njé
fuqi t€ mjaftushme artistike nuk mund té quhet e tillé. Tregimi
€shté transformuar pa kontraste t€ rénda né njé legjendé qé ka
lidhje té drejtpérdrejté me ralitetin njerézor.

“Kush nuk e ka provuar dashuriné e motrés, ka humbur njé nga
ndjenjat mé t€ ngrohta t& zemrés njerézore”, shkruhet né kéteé
legjendé.

Mjeshtria qé pérdor Naum Prifti né€ legjendén “Dy véllezer
dashurojné nj€ vajz&” bén qé me lehtési lexuesi t’i “pranojé” si
humané malin e Tomorit dhe t&€ Shpiragut, t& cilét kané réné né
dashuri me bukuroshen e Mangalemit. Dukurité interesante qé
gjejmé né botén e njeriut té lashté shqiptar, bien si njé kometé né
njé hapésiré t& njohur realitetesh njerézore. N€ kontrast me artistét
e periudhés s€ renesancés, Prifti, né punén me karakteret, e kri-
jon femrén ideale t€ kohés t€ hollg, elegante dhe jo t&€ dhjamosur
apo té trashé nga ana trupore. Kétu alternativa éshté zgjedhje me
vend. N¢ t€ njéjtén legjendé dallojmé edhe njé tjetér kéndvésht-
rim né lidhje me vajzat qé edhe sot e késaj dit€ mbetet i preferuar
nga shumica e shqiptaréve. N¢€ kulturén etike shqiptare, g€ vajza
té konsiderohej e sjellshme duhej té ecte me “koké poshté”. Por,
mbi t€ gjitha, pikét mé t€ médha do t’ia jepja gjetjes dhe injektimit
té legjendés me njé art t€ filtruar. Nuk ke si t€ mos dashurohesh
me pikturimin g€ autori transplanton nga natyra dhe imagjinata e
tij personale né njé pérshkrim kaq t&€ émbél proze:

“Hyjnité i kthyen véllezrit né male dhe Tetén n€ lumé. Ja tek éshté
Tomori i larté me gropat qé ka 1€né mbi shtatin e tij topuzi i t&
véllait, ja dhe Shpiragu pér karshi me té prerat e shpatés mbi té.
Mes tyre Teta e bukur, lumi argjendor Osum, duke shkuar mes
luginés takon me krahun e majt€ Tomorin dhe me krahun e djath-

Né foto: Naum Prifti

té Shpiragun, se t€ dy i deshi dhe vazhdon t’i dojé akoma pa ditur
secilin t& zgjedhé”.
Autori shpesh pérpiget t’u kthejé toponomive shqiptare emrat
qé€ kané patur para pushtimit sllav, sikurse kétu ku Osumi quhet
Teta, Dobrenji Miras, etj. Nj€ prirje tjetér éshté pasurimi i pan-
teonit té hyjnive ilire.
Si pér té 1€né émbélsirén né fund, Naum Prifti e mbyll ciklin me
legjendén mé t& bukur “Cezma e Floririt”. Eshté ndoshta punimi
mé i arriré artistik né prozén e Naum Priftit. Aty shpaloset njé
spontanitet i vecanté né rrjedhshmériné e ngjarjes. Pér kété ai e
ka patur materialin, i cili vetem nga pérmbaijtja e jashtme e legjendés
do té ishte njé sukses né€ ecuriné e tij si shkrimtar. Pra kemi té
b&jmé me njé€ vajze t€ zgjuar e pafundésisht e bukur, e cila bie né
dashuri me njé kagcak mali. Ajo &shté tepér e ndjeshme, por njéko-
hésisht edhe krenare. Dashuria e kthen zemrén e saj n€ njé det té
mbushur me pasuri ndjenjash té panjohura mé par&. Dashuria a
tyre pérfundon né njé tragjedi shumé t&€ dhimbshme: Kagaku
vritet n€ njé betejé dhe Bukuroshja mbytet n€ ujé pér dashuriné
e saj t& par€ dhe té fundit. Pra si té thuash “Cezma e Floririt”,
titullii té cilin vjen nga njé cezmé q€ i ati i vajz€s ndértoi pér té si
kujtim te vendi i ngjarjes, ésht€ shkruar heret né moshén e Priftit
si shkrimtar. Késhtu, duke jetuar veté zjarrin djaloshar, njé tregim
i till€ ka fituar jo vetém perceptimin personal t€ ndjenjés sé t&
dashuruarve, por edhe pasionet e para pér letérsing t€ autorit.
Ndryshe nuk mund té€ shkruhet nj€ tregim kaq i bukur, i cili lun-
dron me té gjitha ngjyrat e ndezuara t& ndjenjés népér rrugét
arteriale t& lexuesve, pér t€ mbetur mé gjat€ né zemrén e tyre.
Eshté pothuajse e pamundur, pér mua si shkrimtar i kétij shkrimi,
té kaloj te njé tjetér paragrafpa e cituar pér ju pérshkrimin qé né
hapjen e legjendés autori i bén Tréndafiles s€ bukur:
“Aq e bukur sa ¢’ishte veté, po aq t€ bukur e kishte edhe emrin.
E quanin Tréndafile dhe emér mé t€ pérshtatshém nuk mund t&
gjendej pér t&, sepse faget gené si petéla trandafili. Kur kthehej
vajza nga kroi, ngarkuar me kénage e bucela, pikat e imta t& djersés
mbi pushin e fageve dukeshin si ves€ méngjesi mbi fleté lulesh.
Gushén e bardhé tulipan ia stoliste njé gjerdan floriri, ndérsa nga
cepi i lahuris€ gendisur me xhixha e tenima, i derdheshin deri te
beli dy gérsheta, té cilat kur ecte luanin e hidhnin valle si dy
gjarpérushe. Gjoksi i saj — sikur mbante fshehur dy shegé né gji”.
Né librin “Néna e Diellit”, edhe pérrallat ashtu si mitet jané
né anén minore pér nga numri. Pes€ pérralla, t€ cilat padyshim
jané mé tépér se gjithcka me karakter défryes, por q¢ mund té
shérbejné edhe si njéfaré barometri pér t€ dalluar veprimet e mira
nga ato t€ kéqiat. Natyra e geté e vet shkrimtarit ka lené gjurmé
edhe né ményrén e t€ shkruarit né kéto pesé pérralla. Secila prej
tyre, gé nga “E bija e Hénés dhe e Diellit”, “Djali Gjarpér’ e deri te
pérralla e fundit ‘Mullisi qé€ u bé ortak me djallin”, kané né vetve-
te dicka interesante dhe té lexueshme pér té gjithé lexuesit pavar-
ésisht nga mosha. Eshté befasues mesazhi qé sjellin kéto pérral-
la; ato kané até fuqi frymézuese, t€ cilat nganjéheré pérrallat pop-
ullore nuk ta afrojné dot. Kjo jo pér té théné se pérrallat e shkrim-
tarit toné Naum Prifti, jan€ n€ gjendje ta ndérrojné personalitetin
toné, por mé tepér pér t€ véné né dukje aft€sité e tij si shkrimtar
pér té hyré né€ botén toné si regullator dhe jo si njé precipitat i
padukshém pluhéror qé nuk té pritet ta nxjerrésh jashté sistemit.
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Lidhje t€ drejtpérdrejté me kété ide ka edhe pérralla “Mullisi g€ u
bé ortak me djallin”, té cilin do e vegoja si pérrallén mé té bukur.
Né fakt ajo éshté mé tépér se njé pérrall€, Eshté gati tregim nga
ményra se si éshté shkruar dhe poezi nga mesazhi qé sjell.

Né kété pérrallé kemi té béjmé me pozitén e véshtiré t€ njé fsha-
tari. Dilema éshté se ai duhet t&€ zgjedhé djallin si ortak ose té
humbasé djersén dhe paraté qé ka investuar pér ndértimin e mul-
lirit. Zgjuarésia e djallit fiton epérsi mbi mullisin, fal€ déshirés sé
tij pér t€ mbajtur até qé kishte ndértuar me djersé, si dhe pér té
nxjerré disa fitime, ngaqé€ nuk kishte tjetér rrugézgjidhje. Prifti
bén nj€ puné t&€ miré pér té arriré misionin e tij. Gjaté gjithé pér-
rallés, qé mé jepet ta quaj tregim, ai pérpiqet t&€ na kumtoj€ se
sado gé té nxitesh nga déshira pér sukses né jet€, kurré mos ia
jep besén t€ ligut, mos u mundo té vjedhésh pasurine e té tjeréve,
dhe ¢’&sht€ mé e réndésishmja asnjéheré mos bén njé krim pér té
mbuluar njé gabim, si¢ e udh&zoi djalli mullixhiun té vriste dhe ta
hidhte né pérrua plakén kureshtare. Pérralla mund t€ mos jeté
produkt i Priftit, por nuk ésht€ pérmbajtja ajo g€ e bén té vecanté
kété pérrallé, sa stili i t&€ shkruarit dhe domethénia g€ e pércjell
até.

Ndonse jemi mésuar me formén poetike té tyre, rapsodité jané po
aq té fugishme edhe né prozg, kur ajo ka nivel. Kongiziteti me té
cilén dallohet krijimtaria popullore e zonave t€ veriut, bjeshkeve
t€ Jutbinés nuk humb asgj€ nga njé ripunim konstruktiv q€ ap-
likon autori né punén e tij me rapsodité. Prap€ se prapé, edhe t&
paraqitura n€ prozé, kéngét e kreshnikéve e ruajné at€ imazhin e
paré t€ humanizimit t€ njé bjeshke té t€ré, qé flet pér qéndresén e
popullit toné.

Té& dala nga duart e njé autori me njé diapozon té gjéré kulturor,
né librin “Néna e Diellit” rapsodité sjellin freski te lexuesi. Qarté-
sia éshté ¢elés imperativ pér suksesin e ¢do letérsie. Ndaj Naum
Prifti ka preferuar g€ versioni i rapsodive té tij t€ géndrojé€ larg
nga dialektalizmat gjuhésore. Kjo, jo se ai nuk e ka pranuar
vértetésiné se idiomat e shqipes dhe té dialekteve té saj jané té
veganta dhe t€ pazévendésueshme né llojin e késaj letérsie tek
rapsodité, por, ngaqé ka patur konfidencé té ploté né€ vetvete se
shkrimet e tij edhe né gjuhén toné letrare do t& tingéllojné po aq
bukur, ai ka vendosur t’i ritregojé. Dhe ia ka arritur gellimit. Ka
fituar njé numér mé t€ madh lexuesish, nga njéra ané dhe ka
provuar se rapsodité tona jané po aq t€ pélgyeshme pér pjesén
tjetér t€ Shqiperisé sa ¢’jané pér Veriun.

Kété e kam véné re sidomos tek rapsodia “Omeri liron té atin”.
Ndonése né platformén treguese té poetikés origjinale, aftésité e
krijimit t€ popullit shprehin njé reliev poetik t€ fuqishém, Prifti ka
gjetur forma qé mungesén e késaj natyre ta kompensojé me gjetjen
e spikatur té trajtimit t€ ngjarjes. Duke iu larguar me zgjuarési
linjés pércjellése té episodeve, ai e ka transformuar sipas intere-
save té tij rapsodiné e tipit t€ paré. Ekuilibri legjendar shtrohet i
pérafért me ato t€ legjendave greke, ku heronjté edhe humbin.
Me njé z€ t€ fuqishém shtrohet nevoja e njé besimi mé t€ madh té
prindérve ndaj mengurisé€ dhe trimérisé s¢ fémijéve t€ tyre. Aie
konkludon legjendén e tij me fitoren e kreshnikéve, ndonése pér
ta, duke pérfshiré edhe Mujin, humbja e betejés me Gani¢ Gala-
nin ishte e konfirmuar. Fitorja, natyrisht nxjerr né pah meritat e
luftétarit t€ ri Omeri, mosha e té cilit e shtyu té atin t&€ mos e
miratojé si lufiétar.

Qéné fjalin€ e hapjes s€ rapsodis€¢ “Muji dhe Halili te Sultani” t&
bie né sy njé faré poetizimi né€ prozén e Priftit:

“Kérrusur nga mendimet, si ¢etinat nén déboré, rrinin Muji dhe
Halili pas leximit t€ letrés qé kishte sjellé tartari, korrieri peran-
dorak, prej Stambollit”.

Njé krahasim i bukur poetik ky qé €shté aq i nevojshém né prozén
bashké&kohore. Futja qé heret e artit poetik né tregimet e Priftit, ka
ndihmuar né rritjen e mirénjohjes mbaréshqiptare té tij si shkrimtar.
Shkathtésia e pérdorimit t& mjeteve artistike, dhénia me mjeshtéri
e roleve t€ kreshnikve né shogériné e at€hershme dhe njé humor
me art g€ fllad€ron €émbél gjaté momenteve interaktive té tyre me
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Parashikime... Shpjegime...

Fati dhe éndrrat profetike

Endrra 5

Im shoq ishte prané meje. T€é dy ishim né
avion. Udhétonim pér né Londé&r. Uné kisha
shumé friké, por edhe im shoq nuk ndjehej
miré , shihte heré pas here nga dritarja e
aeroplanit dhe trembejnga digka e panjohur.
Pak mé voné vura re sesi, ai s’ia ndante syté
dritares. Ishte i zbehté dhe i mbuluar me djersé
. Ndérkohénjé shpend i madh u duk né qiell.
Im shoq e pa dhe kérkoi ndihmé. Po shpendi
theu dritaren dhe e sulmoi me sqep. Uné
ndjehesha e pa fuqishme pér ta mbrojtur. N&
njé moment pashé tim shoq t& rrézuar pér toke.
Pas éndrrés pérjetova njé ankth té jashtéza-
konshém.

Shpjegimi :
Shqetésime pér t€ ardhurat financiare. Ju jepet
mundésia pér bashképunim né biznes dhe né
investime. Duhet pasur kujdes né kété bash-
képunim pasi njé prej ortakéve kérkon fitim né
ményré jo t&€ ndershém, késhtu, mund t&€ hum-
bisni né kété ndérmarrje me shumé nga sa
keni investuar.

Shpjegimii dyte: Nése do t€ béni njé udhétim,
fillimisht tregoni kujdes pér shéndetin pasi
udhétimi mund t’ ju krijojé probleme shénde-
tésore.

Endrra 6

Troket dera. Ngrihem dhe e hap. Shoh véllané
tim qé pret t&hyjé. Né doré mban njé ¢anté
plot me libra. Hyn brenda, zbraz librat né mes
té€ dhomés dhe ikén farei geté. As flet as na
shikon dhe as interesohet pér gj€. Dal me vrap
ta thérras t€ kthehet por, mé koté. Ai éshté
larguar.Mé zuri malli pér t€ dhe fillova té qaj.

Shpjegimi :

Njé pjesétar i familjes q€ jeton jashté vendit
nuk ka mundési t’ju takojé. Ka probleme me
dokumente. Ai ka nevojé pér ndihmén tuaj.
Kjo ndihmé mund t€ jeté pér ndonjé shkresé
shtetérore e cila i duhet né vendin ku ai jeton.Do
t’ju duhet t€ trokisni né zyra e té kérkoni t&
dhéna t€ mbéshtetura mbi ligj.

Endrra 7

Erdhi xhaxhai. Ai jeton né njé gytet tjetér. Si¢
ishte, i veshur u shtri né krevat .”Kush erdhi
?7”-pyeti babai.

“Véllai yt!”-u pérgjigi mamaja.Shét ! —i tha
ajo dhe vuri gishtin tregues né buzé. -Eshté
né gjumé, mos e zgjo.

Ne u mblodhém rreth tij dhe prisnim té
zgjohej, por ai vazhdonteté flinte.

Shpjegimi

Njé person i familjes ka njé problem shéndeté-
sor. Do té& ndjeheni té shqetésuar. Krahas
shqetésimit si ndjenjé éshté edhe shqetésimii
ndihmés me t€ ardhura. Ndihmoni njeriun tuaj
duke vlerésuar situatén pér t’'u nénshtruar
vizitave mjekésore dhe trajtimit mjekésor. Gjithé
synimi &sht€ parandalimii njé shqetésimi pér
té ardhmen .

Endrra 8

Pashé diké g€ erdhi. Nuk e dalloja dot se kush
mund té ishte. I huaji kérkonte digka népér
shtépi.

Té jeté dikush qé kérkonté vjedhé ?- thashé
me vete dhe mendova t€ lajméroj policin€ me
celular. I porsaardhuri shtroi njé cargaf té
bardhé né toké dhe zbrazi njé ¢anté me rroba
q¢ mbushi gjithé dhomén. “O Zot! - thirra me
z& t& larté ! C’bén ky njeri kétu? Ai u
pérgjigj:”Béj punén time.”

Shpjegimi :

Shqetésime né ¢ift , thashetheme qé do té tron-
ditin marrédhéniet. Shkak béhen persona t&
jashtém. Dyshohet pér pabesi. Personi pér té
cilin ka dyshim éshté mashkull dhe mik
familje, kujdes marrédhéniet e tepruara, shman-
guni nga ¢do dyshim, futje né gjendje stresi
dhe shqgetésime shéndetésore . Duhet pritur
me durim pér njé zgjidhje .

Endrra 9
Troket dera. Shoh shogen time, Tinén. Flokét
1 kishte té lyer me t€ kuq dhe kagurrelé. “C’ke
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béré késhtu? - e pyeta.

“Asgjé ! -mé tha ajo. -Erdha té t€ kérkoj njé
fustan !

I dhashé njé fustan t€ kuq, e bindur g€ s’ishte
fustani im. Ajo e shtyu me doré dhe mé
tha:”Dua fustanin bojé qielli.” E gjeta dhe ia
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dhashé. E mori fustanin dhe u bé gati ta
vishte . “Mos ! I thirra, -mos e vish kétu , vishe
né shtépiné ténde ! “Pse?” -pyeti ajo. “S’dua
té€ mé zgjosh mamin.”

Shpjegimi :

Prishje e njé miqgésie. Shkak béhet njé lidhje
q¢ nxit midis dy shogeve smirén dhe xheloz-
iné. Krijohen fjalé qé nxisin grindje dhe méri.
Situatat qé€ zgjasin krijojné lodhje, strese dhe
friké. Ajo qé &sht¢ mé shqgetésuese , pér té
gjitha kéto s’duhet t€ marrin vesh njerézit e
shtépis€, vecanérisht néna.

ndrra 10

Im shoq mé kaloi fare prané me njé motor. I
thirra né€ emér g€ té ndalonte, por ai iku aq
shpejt sa uné ndjeva ajrin q€¢ mé rréqethi
trupin, pastaj dégjova zhurmén qé bénte motori
né ecje t& shpejté. Pas pak sekondash dégjoj
njé klithmé dhe shoh njé flaké t€ madhe diku,
né fund t€ njé rruge. Njé kalimtar mé pyeti;
¢’ishte vallé¢ ajo britmé dhe ajo flaké? Se di,
- i thashé. Dhe vértet s’dija asgjé.

Shpjegimi

Jepen disa mundési pér ndryshime té
ardhurash. Duhet t€ keni kujdes né administrimin
e tyre. Si¢ift nuk dotékrijoni mundési bash-
képunimi, pér njé periudhé kohore. Krijohen
tensione dhe konflikte interesash t€ ngushta,
pa menduar pér t€ ardhmen.

Vijon nga fagja 15

Sultanin e b&jné kété rapsodi té jeté superiore
ndaj gjashté rapsodive té ciklit né€ fjalé. Megjith-
até, secila rapsodi ka bukuriné e vet né€ zinxhirin
e eposit t€ kreshnikéve. N& secilén prej tyre vi-
het re iniciativa e autorit &€ népérmes pérdorim-
it t€ hapésirés materiale té zgjerojé sferén e
mundé&sisé sé kuptimit sa mé t€ drejté té rolit t&
kreshnikéve. .. Qartésimi i vizionit dhe i manovri-
meve t€ kreshnikéve né ruajtjen e profilit t& tyre,
indirekt, hedh njé drit€ t€ re mbi aspektet his-
torike té kulturés dhe té origjinalietit ton€ popu-
llor. Jo pa gellim autori u jep atyre njé zgjerim me

té madh epik, diku mé té lidhura e diku tjetér mé
organike.

C’&sht€ mé e réndésishmja ai e arrin kété pothua-
jse pa u shképutur nga vegorité e caktuara ko-
mpozicionale, stilistike e gjuh&sore té tradités.
Karateristikat e brendshme té formés artistike t&
1€né njé shije t& embél edhe tek lexon rapsodiné
“Rréfimi triméror i Dezdar Agés” dhe “Takimi i
fundit me kreshnikét”, té cilat mbyllin até cikél
sa inspirues aq edhe argétues.Rréfimet Popu-
llore — Fabulat jan€ vendosur né fund té librit.
Autori i pérvishet njé pune serioze qé fabulat e
dalura nga pena e tij t€ jen€ dicka mé tepér se

“thjesht” rréfime t€ shkurtra.

KE&té e bén t€ mundur imagjinata dhe fantazia e
hapésirés qé€ fabulat Priftiane paraqesin. Janjé
shembull i shképutur nga rréfimi popullor
“Cobani te mbreti”:

“Qenté, me t€ paré njé t€ panjohur q€ po i afro-
hej kopesé, u sulén drejt tij, duke lehur egér-
sisht. Né njé rast tjetér ai [mbreti], do té kishte
geshur me genté gé e kishin marré mbretin pér
hajdut bagétish, po tani qé€ ata po i afroheshin
té egérsuar me dhémbé jashté, e zuri frika se do
t’i shkulnin ndonjé llokmé nga prapanica mbret-
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rore. ..

Megjithaté, Naum Prifti nuk ndalet me kaq. Né
tentim pér té€ pércuar njé té verteté morale, njé
mésim apo ide, atij i vjen né€ ndihmé integrimi i
pérvojés estetike qé zotéron, si dhe eksperien-
ca jetésore qé ka si njeri dhe shkrimtar.

Madje edhe né fabulat qé€ jan€ mbledhur pre;j tij,
nga ku do t€ vecoja até me titull “Merimaga dhe
Sémundja”, kriteri tematik konkretizohet n€ ak-
sione t& besueshme, té cilat tingéllojné aq té
nevojshme pér kohén, sa ¢’€shté Naum Prifti
pér letérsiné toné té re.
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kur ndjeva se isha Brenda syve té bardhé e té irmosur t&
njerifatittim

- Kot mundohesh, tani je brenda botés sime dhe do t&
jetosh né kéte boté qé tiveté e kérkove me aq ngulm.Uné

jam Fati yt. Pérfundimisht. Pérjetésisht.

Tmerri im po i kalonte t& gjitha caqet. Kisha mbetur pa
fjalé nga ato qé dégjova prej syve té bardhé e té
irrnosur.Mg kishin folur syté dhe ishin syté e njerifatit-
tim.- Po pse? — arrita t€ thosha - uné desha vetém t&

merrja me t&€ miré Fatin tim dhe ti lija ato 20 qindarkat.
Pse, uné isha thjesht njé turiste qé pashé njé njeri cung
nga ballkoni i shtépis€ sime turistike. Até dité turistike,
t€ atij sezoni turistik! Nuk pashé€ mé&. Por edhe sikur
nuk mé interesonte t& shihja mé. Por as pérgjigje nuk

mora. E lashé trupin tim t€ shpérbéré ti ¢onte pjesézat
e veta nga ti tekej dhe veté, me gjithé zgavrén gjysém-
bosh € kafkés, prej té cilés truri kishte ikur me kohé,
géndrova buzé njé deti t& mrekullueshém drite kozmike
né pritje t€ pérgjigjes. Pérgjigjes time.





